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NEUTRALITAT ITALIANA

—N.ingli més que un sancti di guixi com jo €s capag
de fer equilibris amb una cosa tan trencadica.
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Divagacions and Wz'sky" |

Mendés...

presentacio del gran Mendés. Viat-
ger, erudit, dandy i poeta. L’arbi-
tre de les [letres i de les elegancies

A

a Portugal. Posseia Tesbelta be-
llesa d'un lord Byron desprovist de satanisme i de coi-
xera, i una momia propia que al* entrar-la en terra por-

tuguesa, va tenir de pagar, amb gran regosig d'en Men-

dés, els drets d’ aduana assignats a les carns en conserva,

perque el llegislador i imprevisor no havia pensat en ficsar
per a les momies un lloc a | aranzel Fradlc ‘Mendés no
ha deixat més que unes cartes, que en Eca de Queiroz va
recullir, titolant-les modestament <Epistolari». Jo crec que
en Mendés degué escriure una obra erdtica, il'lustrada
per ell mateix amb dibuixos francament porfiografics,
que el meu fraternal amic Marius: Agm[ar, trobara i edl—
tara algun dia.

- El petit Fradic Mendés acabava de. desembarcar del -

Victoria Eugenia.

- —Una travessia mteressanttsslma Foca bordo i un
temporal. Fou en compensacué de viatjar sense senjrores
Perque ja no viatja ningd, ni per plaer, ni-per negécss

cosmopolita, entristeix. Aquesta guerra. ha delxat caure
sqbre el mén un divendres sant cada diai_

- El petit Fradic Mendés somriu a la seva primera.frase.
El moment €s propici per a les interrogacions: inquisiti-
ves: Aquest home delicati fort, aquest home sensible i
cerebral, fet de curiositat i de disciplines, quin lloc haura

ocupat en 1'espectacle de la guerra? Per quin exércit i per.

quin esperit, haura pres partit? La pregunta. monbtona i
mondial, esclata:
—Seras francofil?

—A Buenos-Aires, com a Roma, com a Madrid, com

aqui mateix, tots els meus iguals, és a dir; tots els que
tenim més d'un mil'lié de pessetes, son germanbdfils. o,
no ho puc ésser... Jo tinc una patria ideal que és I'antiga
Grecia i no ha ressucitat certament a Berlin, ni 2 Munich,

no obstant les seves manies classicistes, siné a Paris: Fins
se.dona la curiositat de que en cap altre poble s'hagin .
produit tants grans homes originaris de Grecia, coma
Franca, Ronsard, descendent de grecs; Chenier, -igual;

Joan Moreas, venia de Grecia i és deia' Diamanto. En

quant an en Villiers de I'lsle Adam, inclos els periodistes

de Barcelona  deuen saber que fou pretendent al trono

- de Grecia, El séu avi fou el primer granmestre dels cas’ 3
. ben Dario, la Grecia de la Franga, que la Grecia dels

Sk Homer, perd

vul he trobat a un peht Fradm"'
Per a imaginar-vos al

petit, permeteu-me que us faci'la’ qiiencia. Ell beu pausadament el wisky daurat i en el vas

-tremolo.. Segurament aquf sereu francofils, com peroren
en el Palais Bourbon, per defensar el Dret i la Justicia, 0

“ radicals; I'esperit. de 1a Revolucid, o bé per conservar,

‘m'interessa. Defenso, de la Franga, lo que tot-hom, fins
5 vosa.ltres, creu abominar, les seves cocottes, els séus vins,

. Tes, no per a escoltar a Plats, sind a beure Xipreia
_ fruir Tes seves dones. Lianne de Pougy ha estat l'igual
-.d’Aspasia en saviesa, i qualsevol d’aquestes francesetes
_ que troten per la Rambla saben més de I'esperit i de la
Buenos-Aires, tan sotoll6s, tan: ruhfant tan viciosament -

. boca d'una dona! I aquell altre pobre general Boulanger
suicidant-se en el cementiri d’Issy, davant la tomba de la -
seva- qﬁerldal I aqueix Briand interesantissim que és ano-

vallers de Malta... Jo sempre he estimat més, amb en Ru-

grecs. He posat per damunt de tot i apatt de tot a Plato i

Verlaine es mds que Socrates y Arsenio
Houssaye supera al viejo Anacreonte...

* Escolto religiosament la divertida divagacio. Tambe,
també com el gran, el petit Fradic Mendés posseeix elo-

deu beure inspiraci6. Displicentment, a fi de treure tota 3
pedanteria, segueix conversant el viatger:
—] és aixd lo que jo defenso i és aixd per lo que jo

per invocacié de la solidaritat llatina, o per defensat, els

els moderats, la tradici6 francesa, tant religiosa i tant
aristocratica. An a mi tot aixd, momentaniament, no

els séits plaers, la seva literatura -lletigera, els séus poli-
tics, fins els séus apatxes. ¢JHas pensat alguna vegada en
lo trist que seria el mén sense'l champagne, sensell
cuplet i sense les traviates? La Grecia mostrava orgullo- =
sament els séus filosofs i els séus artistes, empero també
le$ seves hetaires i els séus vins, i el mon acudia a Ate-

catn que les seves germanes de Corinto (¢Els séus poli- -
tics? dius. Darrera dels séus politics se sospita sempre
una mondana. Aquella mort d’en Felix Faure sota la

menat' L'aventarier, en record de la comedia estrenada
per la seva amiga! I aqueix Caillaux veient matar per ell
a la seva esposa, com un diabolic! Venus turbulenta,
regna mes a- Paris que en la Helada. ¢Que alguns d'ells
estimen els cabals piblics com als propis? Bah! En les &
obres que’ Pericles feia, tinc la seguretat que hi havia un

- petit marge...

I com jo rigués, una mica incrédul d' aquestes gIorles.
franceses, el petit Fradic Mendés recollf els meus dubtes ==
de francofil auster: -

. —Fins els apatxes de la Franga deuen ésser admi-

rats. Recordeu a Bonnot i als séus companys, En relaci6
‘al la moral burgesa seran abominables, perd ningi podra
“ negar el valor- ubelic de les seves morts. Heroes, a la

seva manera, perd heroes. I d'una cultura sorprenent.
Tots ells eren filosofs, i si havien mort i robat era en
comphment de teories extretes de Marx Stirner. Un d'ells



escrivia a la seva querida, hores abans de la guillotina:
Nous n'iron plus au bois... | amb un sentimentalisme de

cango se despedia de la vida. Una raga, estimat amic, no

mostra la seva forca solament amb els séus enginyers,

~ els séus poetes o els séus financiers. També els apatxes

ho s6n, una forca. Els reis antics, dels bandolers en feren
nobles. La democracia, més prosaica i inflexible, guillo-
fina els bandolers, en lloc d'aprofitar-los, com les velles
monarquies, per a la governacié de I'Estat.

~ Ara fou ell el que somrigué. Acabava de fer una altra
frase. I com notés que anava jo a oposar-li alguna objec-
cid a les seves paradoxes, apagant el mig-riure reprengué

‘el mondleg:

— He volgut dir amb tot aix0, que és la lleugeresa, la
pagania, la gracia de Franca lo que hem de defensar.
Aqui tinc un follet anglés: Leffters to an old Garibaldian.
Anglaterra ha donat el ‘millor discurs de la guerra, el
d'en George, la millor satira, la d'en Bernard Shaw iara
amb en Chesterton, el millor article contra’ls alemanys.
«Creiem que seria més desagradable,—diu—menys sana
i menys capac de llibertat i de riure que qualsevol dels
pitjors moments del passat europeu.»

El petit Fradic Mendés, aixeca el séu vas de wisky:

—Bebem pels vins, per les dones, per les cangons de
la Franca.

Els vasos de wisky brillaren com dos gots llitdargics:

—Per el riure que venen a matar els alemanys.

PARADOX

LLa defensa de la mosca

Ciutadans de Barcelona: A vosaltres. als que sempre
he procurat servir com a ningt, presentant-me a nivols
a la vostra presencia, dangant en vostre honor dances
aeries que rieu-vos-en de les de la Tértola Valencia, des-
vetllant-vos amb les meves caricies quan dormieu aque-
lles ensopides sestes esstivals, me dirigeixo avui, i m'hi
dirigeixo, és molt trist dir-ho, amb el cor ferit per la in-
gratitut i per la manca de sentiments estétics d'algun dels
vostres conciutadans.

Que'n teniu que dir de mi? Parlem del meu fisic. Em
sab greu tenir que fer-me jo mateixa la lloanga, pero, si
no soc jo, qui sera? Que hi ha que dir del meu cap tallat
com un diamant? Que hi ha que dir d'aquests meus ulla-
rros? Jo, com Minerva; soc la dels ulls de bou. No haveu
notat mai la gracilitat de la meva trompa? Venus no lle-
paria i xuclaria amb major delicadesa.

I les ales? Devegades he sentit poquesvergonyes que,
amb so de despreci, diuen: De color d’ala de mosca. Im-
becils! Les ales de mosca no’n tenen de color; sén trans-
parents com l'aigua clara i el cristall. Deixen veure lo
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que hi ha sota: si sén miseries, miseries; riqueses, si de
riqueses es tracta. Les meves no amaguen, poc ni molt,
aquest verd tornasolat amb que va vestir-me Déu. Aquest
verd que nomeés gastem nosaltres, uns escarbatets, els
espia-dimonis i certes menes de serpents. i i

Al dit pit hi portem cuiraca com la Minerva abans
anomenada, el nostre ventre €s grosisempre prenyat.
;ftt:.staltres, homes, sabeu lo respectable que és la fecon-

itat.

Que'ns embrutem? També s’embruten els cavalls i els
pardals de la Rambia i vosaltres mateixos, que carai!

Que fem actes deshonestos? També en fan els gocos,
i, ademés, aixis veieu vaudeville de franc. :

Que vos molestem? Vaja, homes, aixo és defensar
la mandra. Nosaltres treballem de diai dormim de nit,
igual, igual que vosaltres; ara, que quan vos veiem enso-
pits vos despertem, Es un crim? :

FLORS DE PRIMAVERA

—A vostés, els poetes, els deu donar molla
Inspiracié el mes de malg...
—Cada dia un raig.
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De manera que hi ha Societat pro-

tectora d’animals i plantes per a tot-
hom menys per a nosaltres?

* Poseu-vos la ma al pit i dieu-me si
aix0 és just,

Ah, no! )

[, ademés, com penseu extertminar-.
nos? amb aquelles ampolles de les ca-
ses de pages, tan fastigoses, plenes de
sucre 1 vinagre i de cadavres mosquils?
A cops de tires de paper fi? Amb aquells
papers de trampa on et quedes engan-
xada 1 morta de fam i de set?

. Ah, traidors, cruels! Deixeu viure a
tot-hom i, sobretot, a Pistiu. -A l'istiu
tota cuca viu.

Ademés, i com a altim argument,
recordeu la vostra infantesa. :

Vui tocar-vos el cor: recordeu la
vostra infantesa. Quina joguina heu tin-
gut comparable a la mosca? La mosca
que vola amb un paper al cul, la mos-
ca sense ales que’s toreja i mata a cops
de ploma, la cacera de mosques... qué
sé jo! il

Voldreu privar als vostres fills d'una
joguina inapreciable?

He dit.

Un seguro original

1

—Senyoral...

—Digui.., ‘ :

—Soc el representant de la nova
companyia de seguros La Irrompible, i
venia a oferir-li els meus serveis.

—1 que és lo que asseguren vostes?

—Els plats. Vosté segurament deu tenir criada...

—Dugues. :

—Pitjor que pitjor. Dugues criades sén dos perills,
dos riesgos, que diem nosalfres. Suposo que de I'un cap
a l'altre de l'any la trencadica deu ésser regular.

—Regular?... Digui espantosa. A la Vitreina fins se'n
riven de mi. Cada dia estic comprant plats i mai ne tinc
cap de sencer. -

—Doncs, si voste vol, aixd s'ha écabat. La Irrompible,

mitjantcant una prima anual molt enraonada, li assegu-

rara tots els séus plats d'una manera absoluta,
—1 les copes, els vasos, les tacesr...
—La companyia no'ls toca encara aquests renglons.
Plats 1 res més que plats.
—I que’m costara molt, aquest seguro? :
—Segons el niimero de plats que vosté demani.
—Oh! No'ls haig de demanar, Ara com ara, ja'ls
tinc. :

GUEDA PROHIRIDO msucmssf _
YTIRAR BESURA EN ESTE §

—Vint céntims una col-i-flor?... La col bueno, perd les
flors van regalades, en agquest temps,
—Bé¢,... sera als Jocs Florals, que les donen de franc.

. —No, senyora. No ho permetem aix0, La companyia
no treballa més que sobre plats propis. Ella, una vegada
formalitzat el contracte, li proporcionara els que voste
necessiti, i lo demés, d’alli endavant, corre del nostte
compte. - '

- —Perfectament, doncs. Necessito una dotzena de
plats fondos i dugues dotzenes de plats plans.

—Tres dotzenes?... Molt bé. Se'n fara anualment, pa-'_."- 3

gades per endavant, divuit pessetes.

—Només?... 4

—Nomeés. Ja li he dit que era baratissim. Vol fer el
favor de firmar?...
—Amb moltissim gustl... |

11

L’endema.

Un dependent de La Irrompible es presenta, carregat
amb un cove. oy

2

e
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~~ —Vinc a portar les tres dotzenes de plats que voste

ya assegurar ahir.

—Ah! Molt bé, molt bél... g :

Poc a poc, el dependent va treient els plats del cove
i deixant-los apilats damunt d'una taula.

La senyora els examina i llenca un crit.

. —Aij, ail... Pero si son de ferro esmaltat!...

El dependent, molt serio i sense interrompre la feina:
~ —Naturalment!... Si no fossin de ferro, quina com-
panyia vol que’ls hi assegurésr..,. _ :

MaTiAS BONAFE

“Ploraners ‘Clib:

Quan vam firmar la pau amb els Estats Units, jo, en

. lloc de retornar cap a Sans, vaig decidir fer una estada a

la patria dels enemics. Jo volia veure la lanquilandia, €l
pais dels grans homes. Aquest era el meu concepte

“d'aquell pais: un pais en que tot se compta per mil-lions,

fins els fills, on tothom qui no és estrany és una cosa
rara; on hi han pares que han arribat a tenir familia a

~ tofa una estepa. Tot és gran en aquell pais. Els reis van

pel carrer; n’hi han per a fots els gustos: el rei del ferro,
del petroli, de I'oli de fetge de bacalla, del valor.

 Als Estats Units vaig fer una coneixensa. En Marc
Twain, un home de cabellera blanca, que tenia una mica
més de gracia que I’Arniches i quasi bé tanta com en
Santiago Rusifiol. En Marc Twain era |'andaltis honorari
de I'’Ameérica del Nord. Va contar-me una pila d'histories

i va presentar-me a tots els tipus comics de la seva patria.

En recordo un; en mister Sandwich de Pork, president

- del «Curtidor Pells Humanes Society». Fill de Sant Fran-

cesc de California—aquella ciutat eléctric-ferrea, desfeta
per un terratrémol que durd quatre minuts i tres segons,
1 refeta en tres segons i quatre minuts,—tenia una volun-
tat de ferro com la ciutat. Era un dels amics més intims
d’en Marc Twain. D’origen humil, va arribar a ésser fins
alcalde de Sant Francesc, dedicat a una industria nova: la
curtici6 de les pells humanes. :

Els séus magatzems eren arxiu de pells de primera.
Bé podia dir-se que a casa d'en Sandwich de Pork tot-hom
hi deixava la pell. De les seves fabriques sortia de tot:
«smanguitos» de pell de senyora per a nenes; pitilleres de
pell de dona ben negra; panderos ‘de pell de torero cagat
a Méxic; guants de pell de criatura per a soirée...

Aquesta industria, no gaire humanitaria, i els séus
diners excesius, li crearen envejosos. Dels murmuradors

sorti la idea de fer xibarri, grimegia i gatzara el dia en

que Sandwich de Pork moris. Ell ho sapigué, pero com
home prictic, va cercar la solucio: crear el «Ploraners
Club»; una societat protectora del plor com a medi de
felicitat humana. Els séus socis estaven obligats a plorar

~ encoratjadament, i tots a la una, al pante6 d'els Sand-

wichs de Pork, tots els dies de dol ptiblic, com Tots Sants
i Quaresma. ; :
Per a que tot anés bé es varen organitzar ensajos a
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A CAL RETRATISTA

—Que 1i sembla?
—Trobo gue m’ha fet el cap desproporcio~
nadament petit,

—Quin regalo voleu perla primera comunié?
—Un relloige d’or. 3 :
—Un anell de brillants.

—Velam si vos fumo una hestia, -
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DES DE LA ITRINXERA

—Guerra a les mn&qﬁes’?... Al pobre de mil.., Vols-t'hl jugar que

#'haura tornat néta agquesta gent..

tota orquestra dirigits per un mestre alemany i presidits
pel mateix rei de les pells,

A les parets del salé hi havien rétols expressius:

«<El riure és un crim.»

«Qui vulgui riure que plori.»

«Qui no plora no mama.»

A l'aparéixer en Sandwich al salé, fota la massa cho-
ral arrencava amb un plor a tota orquestra. EI mestre
alemany tocava l'orgue 1 deia:

—Solistes de plor fi... a unal

I comengaven unes veus fines de dona melangiosa,
com plorant enyorances.

Després el mestre gemegava:

—Ploraners feréstecs... vingal

I esclatava sorollosa la veu d'un aplec d’ homes ra-
biosos.

I en Sandwich de Pork reia, tenint assegurat el plor
el dia del séu enterro.

I I'enterro arribad. La vida d’en Sandwich de Pork va
tenir un fi. En el seguici anava tot el «Ploraners Clubs».
Tot Sant Francesc tenfa posats els ulls a sobre dels geme-
gadors. Els gemegadors, en el testament del president,
varen trobar una forta suma i un tro¢ de pell pera
un dije.

L’hora de la manifestacié fou arribada. L’alemany
deixa l'orgue i la gentada se posa en moviment. Els
socis, contant els calés guanyats amb lligrimes, comenta-
ven rient lo que havien fet plorant. Anaven massa ale-
gres, A cada Bar, a cada Trink-halle del cami, feien
estada. Arribaren al panted. L'alemany, enlairant per batu-
ta una ampolla de cervesa, dona la senyal... els de la colla
comengcaren la més baquica melodia...

tristos del cementiri.

Marc Twain. Ara vui recordar-me d'aquella altra en que
S esphca com poden fer-se neixer lleons amb incubadota
is' ensenya de lletra a les gallines,

cia se'n pogués dir <estar de xamba», hi hauria motius =
per a creure que no hi ha ning(i de més potra que'l nos-~
tre Santiago. Ell vol barallar-se amb la gent i la gent riu
iencara li fa un obsequi. Res, coses de la simpatiai, =%
sobre tot, del talent.

| per escandalosos, per massa alegres, foren ftrets els

*
% %

I aquesta és una de les narracions que va fer-me én

AMicus

En Rusifiol, premiat =

Si el fer-se-li sempre a un home la merescuda justi-

Sabeu l'autor dels Jocs florals de Camprosa? Molt

bé, doncs ara acaba d'obtenir el premi Fastenrath per la 3
seva magnifica novela E/ catald de “La Mancha®. !

Ah, 1 aix0 que escriu amb normes!
La Casa, des d'aquestes planes, envia una abraqada a

'amic i al mestre, 3



—Velam sl portant sombreros meé conver-

tiré en berret? Aquests homenota!

CliE

La camarers

—Taulell! Un antipésico pel senyor!
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Uns aparadors:

En els llibrets que'ns feien llegir a estudi es deia
que, per a en-Napoleén Bonaparte, el dia de sa primera
comuni6 fou el més felic de la seva vida. No tots podem
ésser Napoleons; per a mi fou un dels més desolats i
amargs, comparables només amb els que immediatament
el precediren. Encara, en aquests tultims; tenfa temor i
tenia esperanga. No hi ha res comparable al desencant
d'un anima infantil al veure que d’alld tan temut no
passa res.. - '

Ja és lluny, perd com que amb el dolor succeeix al
revés de lo que passa amb el plaer, i si el primer, segons

aquell castellanot Jordi Manrique

...después de acordado
: da dolor
I'altre e Ul
# ..després de sofert
déna plaer.

Em molesta veyre ridiculitzat aquest dolor que'ns
complau moltes vegades recordar en hores de desvetlla,
com complau a un soldat vell mirar les marques de les
nafres que'l feren progresar, cobert de gloria, en sa ca-
rrera.

He parlat de tot aixd per-a protestar d’aquestes ridi-
cules, cursis, immorals, antireligioses exhibicions de ves-
tits que’s veuen avui en dia en quasi totes les satreries a
preu fet de Barcelona.

Que és bufé! Uns maniquis vestits de marinerifo, co-
lor de franel’la blanca, agenollats en un reclinatori; amb
un gran llag, i un llibre d’anar a missa enquadernat de
nacar o de celuloide i un gran citi. Una estampa, repre-
sentant un Sagrat Cor llepat, presideix la sessi6. |

Vajal No comprenc com encara no hi ha hagut un
capella de bona fé i de caracter, que no hagi romput el
vidre i tirat els ninots en orri.

De manera que’ls nois catdlics s'han de disfregar de
bolado per.a fer el primer acte espiritualment greu de
la vida? . :

No dubto de que als nostres sastres els convé en-
cantar a les maretes ximples que veient als séus nins
vestits de blanc ja'is creuen angelets; perd, tampoc dubto,
que pel respecte degut a les criatures, que'n seran victi-
mes, als bons cristians, a les persones de bon gusti a
nosaltres, no s’hauria de permetre aquesta exhibicid de
disfreces.

Carai! No més em faltaria saber que per a fer-me pa-
tir tant em van cobrir de llacades de seda com a un be
que’'s va a encantar.

Del Jardi dels humoristes

EL LLENGUATGE DEL PARAIGUES

Aquella vella que no's yolia morir mai per a poder
saber-ne de noves, ja sabia ben bé lo que’s feia.
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Ara resulta que'l paraigiies, "aqueix trasto inttil, que
quan ha de ploure sempre ens el deixem a casai quan
ens el énduem indefectiblement es posa a fer un bon sol,
thmbé té el séu llenguatge, els séus significats emblema-
tics com el mocador, com les flors i com altres coses
més poetiques. : :

El descobriment I'ha fet 'un humorista anglés qui,
amb tot i ésser professional de la broma, el recomana
amb la més gran serietat. No hi farem cap comentari. El
lector jutjard. Nosaltres no fem sind traduir les seves
paraules: - BT
_ «Deixar-se un paraigiies en un paraigiier public,vol
dir que aviat canviara d’amo.» ' -
«Obrir-lo bruscament al carrer, indica que périlla
I'ull d’algun pobre vianant.» : o

«Tancar-lo rapidament tenint-lo enlaire, vol dir que
s'esquitxara més d'un berret.»

«Quan una dona va amb el paraigiies obert i al séu
costat un home s'estd mullant amb I'aigua que d'ell re-
gala,... aix0 vol dir galanteria,» : i

«Quan, al revés, és I'home el qui's cobreix amb el
paraigiies 1 la dona la qui's mulla,.... llavores  significa
matrimoni.» ; :

o «Dur.el paraigiies de manera que arrocegui poco
molt mentres es camina, vol dir que acabard per ence-
pegar el que va al darrera.»

_ «Posar un paraigiies de cot6 aprop d'un de seda, vol
dir: «després faré veure que m'equivoco, i canviar no és
robar,» _

«Deixar un paraigiies a un amic vol dit: soc un beneit.»
-~ ~«Tornar un paraigiies prestat significa... No sabem lo
que significa perque aquest és un cas que no s’ha donat
mai.» :

. «Portar el paraigiies a dins d'una funda, vol dir que
té alguna branilla trencada o que és molt vell i foradat.»

© «Anar a fer una visita amb paraigiies, vol dir que te'l
deixaras oblidat.» st -

«Posar-se dues persones a sota d'un mateix paraigiies,
vol dir que totes dues es mullaran.»

«Sortir de bon mati de casa/amb paraigiies, vol dir
que fara un sol que estabornira les pedres.»

U. N.

ESPURNES DE LA GUERRA

Qué me'n diuen del darrer invent dels homes de la
Kultur? Fins ara s'havien acontentat afusellant capellans,
esventrant dones i criatures, enfonsant vaixells indefen-
sos, llencant obusos gegantins, incendiant biblioteques i
museus, enderrocant esglesies i lligant els séus propis sol-
dats a les rodes dels canons. Avui el séu refinament de
crueltat arriba molt més. lluny. Es veu que durant els nou
mesos de guerra no han badat pas. El part, després dels
nou mesos, ha sigut laborios i fecon.

El nou invent dels homes de la Kultur consisteix en
unes bombes que, a l'esclatar; despedeixen uns gasos as-
fixiants que envenenen I'afmosfera. Projectil que peta a
prop d'una trinxera, cinquanta, cent, doscents soldats per
terra, estebornits, intitils de moment per a la defensa.

ELS DOS FENOMENOS

Belmonte.—Pero mato con mas arte.

L'ESQUELLA DE LA TORRATXA —281

== Nols podia arribar a més en materia d'enginy ;guerfer,

i no podia sortir d'altre caletre que del caletre dels impe-
rialistes germdnics. En cap cap cab lo que cab en el cap
d'un professor Kultural dels nostres temps.

Despres dels nou mesos d'embrag, resultat de I'abomi-
nable aparellament de la Kultura i el militarisme teuto-
nics, «<tot ha anat bé>; no ha sigut cap noi, pero ha sigut
una bomba gaseosa, que ha nascut robusta i plena, tan
plena i flatosa que no para de llengar ventositats. No ha
sigut bessonada, pero ha estat bacinada. Els personatges
d’en Vallmitjana dirlen que «son xaveies que s'arrilen>»,

Un invent de guerra que no és un invent; és una inde-
cencia. : NG

En conira d'ell els peluts de Franga no tenen necessi-
tat de gastar municions, Per a lliurar-se de la defecacio
no’ls cal sind un-bon ventall en una md i tapar-se el nas
amb l'alira. :

| TELO EN

Dissabte a la nit va tenir llog, en nostre <Liceo», I'estrena
i{}/ Espanya de la darrera obra d’en Puccini La fanciulla del

est.

En Puccini és home que s’enamora se&pre d’arguments
tragics i terrorifics. En La fanciulla del West, per no des-
mentir la fama, passen coses esgarrifoses: nits fosques, vent
que xiula, cow-boys amb ganivets, trets, homes ferits, en fi,
tragedies-seguides. ;

La musica de La fanciulla del West és una repeticid
constant de temes de La Bohéme, T1osca i Madame Buterfly;
perd aixis com en aquestes obres té encarala musica certa
unitat i lligament, én La fanciulla del West hi hacom una
desorientacié seguida. En el darrer acte, el millor de I'obra,
hi han els moments més felicos del compositor.

L'interpretacié acabadissima per part de la senyora Rac-
canelli, que'va mostrar-se. molt millor actriu que en Tosca,

El senyor Viglione Borghese va treure tot el partit possi-
ble del séu arid paper; i, al fi, varem sentir an en Vacanni
amb tota la esplendidesa de ses facultats.

L'orquesira, baix la batuta d’en Mascheroni, molt brillant.

Mereix elogis la direccié escénica, com també la decora-
cié del darrer acte, que és d'un gran efecte,

Per debut del tenor Canalda va posar-se en escena I'dpera

XARAU

. d’en Saint-Saéns Sanson e Dalila, cantada per dit tenor ila

senyoreta Dolors Frau, :

Aquests dos artistes, quin debut fou anunciat amb modes-
tia, varen fer un Sanson e Dalila que bé voldrien fer-lo can-
tants que venen anunciats en els cartells amb lletres grosses.
L'escena d’amor del se%on acte fou cantada per la ‘senyoreta
Frau i pel senyor Canalda amb gust i escola immillorables,
revelant-se també com dos grans actors. Sigueren forga
aplaudits,

Per a dema esta anunciat el debut de la senyoreta Ferri
amb Pescatori di Perle.

Al «Cémico» han donat L’ardent Alfred, que ha obtingut
un brillant éxit; ademés han tornat a col'locar-nos Els allot-
Jjats, que ja se sab que és cosa de gran risa i en la qual tenen
motiu per a lluir-se, no solament les esculturals senyores de
la casa, sin6 també en Santpere i en Bozzo.

La colla de la Jordi no ha volgut quedar-se enrerai ha
posat en escena L'aimant de la seva dona, que ha sigut aplau-
didissim pel ptblic del «Soriano».

I'ja dirfem prou si uns fulanos anonims no’ns haguessin

sorpres al «Apolo» amb aquesta brometfa de les funcions in-
tensives,
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: La cosa estd molt ben pensada, sobre fot pels dies de
pluja. :
~ Agafes quinze céntims i te'n vas a la comedia. T'asseus i
ells que facin. Que surt PArdevol i fa lluita? Molt bé.
Que surt en Barbosa i amb una colla que porta darrera
representa peces i comedies en castelld i catala? Vagin dient.
Cinematograf? Arribal
= Que surten atraccions'com la Maria Laitano, la Moratd,

* la Hortensia o els Mary Bonetti? Cantin, cantin, que la qites-

tié és passar I'estona i, des de les quatre a la una, tenim molt
de temps per a perdre. La llastima és el sopar que, si no te'l
portes, se refreda. Els poquesvergonyes del «Apolo» no dé-
nen sortides i, €s clar, se fan barba d’or, perque aquell que
hii va no pot deixar de tornar-hi, amb sortida o sense ella.

Contintta amb éxit creixent el «cicle de comedia catalana»
al Auditorium. i

Dijous passat s'hi  representa 1'obra d’en Feliu i Codina
Lo gra de Mesc, que agrada extraordinariament a la concu-
rrencia, L'obra tingué tots els alicients d’una veritable estrena,
i, donats els mérits de la mateixa, fou una revelacié simpatica

separat de grans, perd a mi em plau trobar-me’l enbol-

‘callat amb I'uniforme militar. Aleshores em toco al cap i

per als aimants del teatre catala; sobre tot per l'element jove .

que la desconeixia.

Llastima que la presentacié no estigués a l'altura de la

.comedia.

_ Entre’ls comediants s'hi distingiren en Goula, la senyora
Vilaien Tor.

- En Ramon Padro

g Se m’ha mott un altre mestre. Pot-ser ell, en les ana-

des i vingudes de la vida, ja no's recordava de mi, és
molt natural. Tampoc em saluda el séu fill amb qui tan-
tes entremaliadures haviem fet plegats, i també és natu-
ral. Cada un pel séu costat, jugavem d'infants i ens hem

;ei_g que porto sombrero tou. Estic segur de que sili
eia: b ;

- —Tul recordes el col'legi Balmes? Me daria una
abragada i tornariem a ésser antics companys d’'abans.
Pero, jo, nol No vui posar en sentiment I'uniforme,

.. Doncs si, en Ramén Padro6, l'artista que acaba de mo- .
rir a Madrid, era el mestre de dibuix; per mi fou de pe-
titet un amic; les vegades que m’acompanya a veure els
ferros de la Seu de Barcelonal S %3

El séu gran amor eren el noi que volia que f6s artista.
iel séu germa Tomés.. e S

Ell treballd molt com artista decorador, demostrant -
sempre bon gust; fou corresponsal de guerraicom a
pintor deixa algunes teles molt notables.

Com és natural col'labord en L'EsQuELLA i fou gran
amic nostre. Descansi en pau. : -

EL»DEPORTS

Aquesta setmana s{ que tota la nostra atencid se 'endura
la nautica. Regates de rem, regates de vela, regates al
R. C. Maritim, regates al Club de Mar, botadures de canoes,...
demanin! Diumenge passat fou un dia veritablement medite- |
rrani. : _

Mes, anem per parts. L'antic i acreditat R. C. Maritim ha
comencat a espavilar-se en lo del rowing i diumenge ens ob-
sequia amb la primera proba de les eliminatories de dos
equips per a presentar enguany al Campionat d’Espanya, que
ostenta ja fa bastants anys. La susdita proba foude fondo:
2.000 metres, linia recta. Els equips que's presentaren, cinc.
Els que actuaren, quatre (per manca d’embarcacions). Els re-
sultats, els segiients:

Equip Santamarifa 8 m. 36 s.
»  Vela 8 s 52 »
> Aznar 8 » 55 >
» . Margarit 9 » 11 »

Com se veu I'equip Santamarfa arribd primer, perd amb
una ventatja tan ‘minsa sobre'l darrer (que portava aquell iol

vell de la Cafalunya) que bé pot afirmar-se que’l primer lloc

no sera pas per ells al final de la proba,
Dels temps no se’n pot dir mal ni bé. S6n uns temps bo-
nics sense ésser espléndits. Veurem les probes successives.
El Club de Mar del C. A. de D. fan la segona proba de la
Copa Matagalls, proba de fondo, com la primera, Trajecte:
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